
ระเบียบการท่าเรือแห่งประเทศไทย 
ว่าดว้ยการส ารวจสินค้าขาเข้าช ารดุ   

พ.ศ.  ๒๕๖๒ 
 

 

โดยที่เห็นเป็นการสมควรให้มีการปรับปรุงระเบียบเกี่ยวกับการส ารวจสินค้าขาเข้าช ารุด  

ให้เหมาะสมกับปัจจุบัน  อาศัยอ านาจตามความในมาตรา  ๙  (๓)  และ  (๔)  มาตรา  ๒๔  มาตรา  ๒๙  

วรรคหนึ่ง  (๑)  และวรรคสอง  แห่งพระราชบัญญัติการท่าเรือแห่งประเทศไทย  พ.ศ.  ๒๔๙๔  

ผู้อ านวยการการท่าเรือแห่งประเทศไทยซึ่งได้รับมอบอ านาจจากคณะกรรมการการท่าเรือแห่งประเทศไทย  

จึงให้วางระเบียบไว้  ดังต่อไปนี้ 

ข้อ  ๑ ระเบียบนี้เรยีกวา่  “ระเบียบการท่าเรือแหง่ประเทศไทย  ว่าด้วยการส ารวจสินค้าขาเข้าช ารุด  

พ.ศ.  ๒๕๖๒” 

ข้อ  ๒ ระเบียบนี้ให้ใช้บังคับตั้งแต่วันที่  ๑  กรกฎาคม  ๒๕๖๒  เป็นต้นไป 

ข้อ  ๓ นับแต่วันใช้ระเบียบนี้ให้ยกเลิก 

 ๓.๑ ระเบียบการท่าเรือแหง่ประเทศไทย  ว่าด้วยการส ารวจสินค้าขาเข้าช ารุด  พ.ศ.  ๒๕๖๐ 

 ๓.๒ ระเบียบ  ค าสั่ง  ประกาศ  หรือหลักปฏิบตัิอื่นใดทีข่ัดหรือแย้งกบัระเบียบนี้ 

ข้อ  ๔ ในระเบียบนี้ 

 “พนักงาน”  หมายความว่า  พนักงานการท่าเรือแห่งประเทศไทย 

 “สินค้า”  หมายความว่า  สัตว์  พืช  หรือสิ่งของทุกชนิดที่แลกเปลี่ยน  ซื้อ  ขาย  ให้  

หรือถือกรรมสิทธิ์ไดต้ามกฎหมาย  และให้หมายรวมถึงของใช้ส่วนตัวของบุคคล  หรือนิติบุคคลที่น าเข้ามาด้วย 

 “สินค้าช ารุด”  หมายความว่า  สินค้าซึ่งโดยสภาพของตัวสินค้าเอง  หรือหีบห่อ  แตก  

ช ารุด  เสียหาย  บุบสลาย  ฉีก  ขาด  คด  งอ  เปรอะเปื้อน  เป็นสนิม  หรือผิดจากสภาพปกติ 

 “หัวหน้าแผนก”  หมายความว่า  หัวหน้าแผนกโรงพักสินค้า  หรือหัวหน้าแผนกคลังสินค้า

หรือผู้ที่ได้รับมอบหมาย 

 “ผู้เกี่ยวข้อง”  หมายความว่า  ผู้ประกอบการรับจ้างเปิดตู้สินค้า  หรือพนักงานบริษัทตัวแทนเรือ  

หรือเจ้าของสินค้า  หรือตัวแทนเจ้าของสินค้า  หรือผู้ที่ได้รับมอบหมาย  หรือผู้ที่ได้รับอนุญาตจากการท่าเรือ

แห่งประเทศไทย 

้หนา   ๑

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๓    ง ราชกิจจานุเบกษา ๑๘   กรกฎาคม   ๒๕๖๒



ข้อ  ๕ ให้ผู้อ านวยการการท่าเรือแหง่ประเทศไทยเป็นผู้รักษาการตามระเบียบนี้  และมีอ านาจ
ในการออกค าสั่ง  ประกาศ  หรือหลักปฏิบัติ  รวมทั้งเป็นผู้วินิจฉัยชี้ขาดกรณีที่มีปัญหาเกี่ยวกับ 
การด าเนินการตามระเบียบนี้  และให้ถือเป็นที่สุด 

หมวด  ๑ 
กรณีที่มีสนิค้าช ารดุซึง่ขนถ่ายจากเรือ  หรือขนถา่ยจากตู้สินคา้ 

แล้วน าเข้าเกบ็ในโรงพักสนิค้า  หรือคลังสนิค้า 
ข้อ  ๖ ให้หัวหน้าแผนกที่เกี่ยวข้องกับสินค้าช ารุด  จัดพนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้า   

หรือพนักงานผู้ท าหน้าที่จัดเรียง  อย่างน้อยจ านวน  ๑  คน  ปฏิบัติหน้าที่ที่ห้องเก็บสินค้าช ารุดตลอดเวลา 
ที่เปิดโรงพักสินค้า  หรือคลังสินค้า 

ข้อ  ๗ ให้พนักงานผู้ท าหน้าที่จดรายการสินค้าของโรงพักสินค้าหรือคลังสินค้า  และพนักงาน
ผู้ท าหน้าที่จดรายการสินค้าของบริษัทตัวแทนเรือหรือผู้เกี่ยวข้อง  บันทึกหรือหมายเหตุสินค้าช ารุ ด 
ลงในใบจดรายการสินค้าที่ขนถ่ายจากเรือ  หรือที่ขนถ่ายจากตู้สินค้า  หรือบันทึกข้อมูลสินค้าช ารุด  
เข้าสู่ระบบคอมพิวเตอร์  โดยใช้อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์และท าการบันทึกภาพสินค้าที่เกิดการช ารุดนั้น  
จากหน้าระวางขนถ่ายสินค้าจากเรือหรือหน้าตู้สินค้าเพื่อเก็บไว้เป็นหลักฐาน 

ให้หัวหน้าแผนกและผู้เกี่ยวข้อง  คัดแยกสินค้าช ารุดออกจากสินค้าดี  แล้วควบคุมส่งไปเก็บ  
ที่ห้องเก็บสินค้าช ารุด  ยกเว้นสินค้าช ารุดที่ไม่สามารถหรือไม่สะดวกที่จะส่งไปที่ห้องเก็บสินค้าช ารุด   
ให้จัดเก็บแยกไว้เป็นการเฉพาะในพ้ืนที่ที่จัดเก็บสินค้า  พร้อมทั้งแจ้งพนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้า 
ให้ทราบถึงต าบลที่อยู่ของสินค้าช ารุดที่จัดเก็บไว้ 

ข้อ  ๘ เมื่อพนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้าได้รับสินค้าช ารุดแล้ว  ให้รีบแจ้งพนักงานบริษัทตัวแทนเรือ
ที่ได้รับมอบอ านาจ  มาท าการส ารวจโดยทันที  ในกรณีที่ไม่สามารถท าการส ารวจสินค้าช ารุดในทันทีทันใด  
ให้พนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้าท าการชั่งน้ าหนักหีบห่อไว้และน าเข้าเก็บในห้องเก็บสินค้าช ารุด   
หรือบริเวณที่หัวหน้าแผนกก าหนดเป็นการเฉพาะ  โดยแยกต่างหากจากสินค้าดี เพ่ือท าการส ารวจ 
ในโอกาสแรก  ทั้งนี้  ให้ยกเว้นสินค้าบางประเภท  โดยให้อยู่ในดุลยพินิจของหัวหน้าแผนก 

ข้อ  ๙ ให้พนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้าท าการเปิดหีบห่อสินค้าช ารุดต่อหน้าพนักงานบริษัท
ตัวแทนเรือ  โดยจัดท าบันทึกความเสียหายลงในแบบร่างการส ารวจสินค้าช ารุดที่ขนถ่ายจากเรือ/เปิดจากตู้สินค้า  
[ทกท.  ๐๑.๐๐.๐๑  (๑๔)/แบบ  ผร.๒]  พร้อมลงนามรับรองกันทั้งฝ่ายโรงพักสินค้าหรือคลังสินค้า   
กับฝ่ายพนักงานบริษัทตัวแทนเรือ  จากนั้นมอบส าเนาให้ฝ่ายละหนึ่งฉบับ  เพ่ือเก็บไว้เป็นหลักฐาน   
และหากมีข้อความผิดพลาดให้ขีดฆ่าแล้วลงนามก ากับไว้โดยห้ามมิให้ลบออก 

้หนา   ๒

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๓    ง ราชกิจจานุเบกษา ๑๘   กรกฎาคม   ๒๕๖๒



ข้อ  ๑๐  สินค้าประเภทรถยนต์  ให้ท าการส ารวจรายละเอียดของรถยนต์ลงในแบบส ารวจ

สินค้ารถยนต ์ (TALLY  SHEET  FOR  UNPACKED  MOTOR  CAR  &  TRUCK)  [ทกท.  ๐๑.๐๐.๐๑  (๑๖)] 

ข้อ  ๑๑ เมื่อท าการส ารวจสินค้าช ารุดเสร็จไปครั้งหนึ่ง  ๆ  แล้ว  ให้พนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจ

สินค้าจัดพิมพ์แบบรายการสินค้าช ารุด  [ทกท.  ๐๑.๐๐.๐๑  (๑๕)/แบบ  ผร.๓]  โดยใช้รายละเอียดจาก

แบบร่างการส ารวจสินค้าช ารุดที่ขนถ่ายจากเรือ/เปิดจากตู้สินค้า  [ทกท.  ๐๑.๐๐.๐๑  (๑๔)/แบบ  ผร.๒]  

ตามข้อ  ๙  หรือแบบส ารวจสินค้ารถยนต์  (TALLY  SHEET  FOR  UNPACKED  MOTOR  CAR  &  TRUCK)  

[ทกท.  ๐๑.๐๐.๐๑  (๑๖)]  ตามข้อ  ๑๐  แล้วรีบส่งให้พนักงานบริษัทตัวแทนเรือตรวจสอบลงนามรบัรองโดยเรว็ 

ข้อ  ๑๒ ให้พนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้าเป็นผู้ด าเนินการจัดพิมพ์แบบรายการส ารวจสินค้า  

(SURVEY  NOTE)  [ทกท.  ๐๑.๐๐.๐๑  (๑๗)]  เพื่อมอบให้แก่เจ้าของสินค้าหรือตัวแทน  ต่อไป 

หมวด  ๒ 

กรณีสินค้าที่ขนถา่ยจากเรือ  หรือขนถ่ายจากตู้สินคา้ 

ซึ่งได้รบัมอบไว้แลว้เกดิช ารดุในภายหลงั 

ข้อ  ๑๓ ให้หัวหน้าแผนกที่เกีย่วข้องกับสินคา้ช ารดุรายงานเหตุการณ์ที่เกดิขึน้ตอ่ผู้บงัคับบัญชาทราบ  

ในโอกาสแรกที่จะท าได้  และให้เก็บรักษาสินค้าช ารุดดังกล่าวไว้ในที่ปลอดภัย 

ข้อ  ๑๔ ให้พนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้าแจ้งต่อเจ้าของสินค้า  หรือตัวแทนเจ้าของสินค้าที่ช ารุด  

เพื่อมาท าการส ารวจสินค้าที่ช ารุดเสียหายโดยเร็ว   

ข้อ  ๑๕ ภายใต้บังคับข้อ  ๑๔  ให้พนักงานผู้ท าหน้าที่ส ารวจสินค้าซึ่งได้รับมอบหมายของ

หน่วยงานที่เกิดความเสียหาย  ผู้แทนกองกฎหมายและผู้เกี่ยวข้อง  ร่วมกันท าการส ารวจสินค้าช ารุดนั้นโดยละเอียด  

โดยใช้แบบรายการส ารวจสินค้า/ตู้สินค้าช ารุด  [ทกท.  ๐๑.๐๐.๐๑  (๑๘)/แบบส ารวจ  ๑]  บันทึกไว้เป็นหลักฐาน  

และร่วมกันลงนามในแบบรายการส ารวจสินค้า/ตู้สินค้าช ารุด  ก่อนให้หัวหน้าหน่วยงานหรือผู้ได้รับมอบหมาย  

ลงนามพร้อมทั้งจัดท ารายงานเสนอคณะกรรมการสอบข้อเท็จจริงและพิจารณาค่าเสียหายกรณีสินค้าหรือตูส้ินค้า

ท่ีการท่าเรือแห่งประเทศไทยรับมอบและเก็บรักษาไว้เกิดช ารุดเสียหายหรือสูญหายเพื่อพิจารณา 

 

ประกาศ  ณ  วนัที่  ๒๑  พฤษภาคม  พ.ศ.  ๒๕๖๒ 

เรือโท  กมลศักดิ์  พรหมประยูร 

ผู้อ านวยการการท่าเรือแหง่ประเทศไทย 

้หนา   ๓

่เลม   ๑๓๖   ตอนที่   ๕๓    ง ราชกิจจานุเบกษา ๑๘   กรกฎาคม   ๒๕๖๒



                   ทกท. 01.00.01 (14) 

              การท่าเรือแห่งประเทศไทย                  แบบ ผร.2 

       PORT AUTHORITY OF THAILAND       โรงพักสินค้า   

แผ่นที ่      /        ร่างการสํารวจสินค้าชาํรดุทีข่นจากเรือ/เปดิจากตูส้นิคา้      Transit Shed No.  

Sheet No.      DRAFT OF SURVEY OF DAMAGED CARGO LIST 

วันที่    เวลา  น. บริษัทตัวแทนเรือ    เรือ   Voy  เที่ยววันที่    

date    time  Ship’s Agent     Vessel     Arrived  

ลําดับที่ 
No. 

เครื่องหมายและเลขหมาย 
Marks & Nos. 

จํานวนหีบห่อ 
Number of Packages 

สิ่งของภายใน 
Contents 

รายการสํารวจของท่าเรือ 
Port Remarks 

หมายเลขตู้สินค้า 
Container No. 

      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      

รับรองถูกต้อง 

Agreed 

                            ลงนาม                    แทนนายเรือ/บริษัทตัวแทนเรือ  ลงนาม                         แทนหัวหน้าแผนกโรงพักสนิค้า/คลังสินคา้   

                            Signed                                   For the master/Ship’s Agent  Signed                                 For the Chief of Transit Shed/Warehouse  



                   ทกท. 01.00.01 (15) 
               การท่าเรือแห่งประเทศไทย                 แบบ ผร.3 
       PORT AUTHORITY OF THAILAND       หน้า          /     
                  รายการสนิคา้ชํารดุ        Page 
                                                                             DAMAGED CARGO LIST 

    No.                       
โรงพักสินค้า/คลังสินค้า   เรือ    Voy  เที่ยววันที่  บริษัทตัวแทนเรือ       
Transit Shed No./Warehouse  Vessel      Arrived   Ship’s Agent 

ลําดับที่ 
No. 

เครื่องหมายและเลขหมาย 
Marks & Nos. 

จํานวนหีบห่อ 
Number of Packages 

สิ่งของภายใน 
Contents 

รายการสํารวจของท่าเรือ 
Port Remarks 

หมายเลขตู้สินค้า 
Container No. 

      
      
      
      
      
      
      

 
 
ลงนาม                        แทนนายเรือ/บริษัทตัวแทนเรือ         ลงนาม                                  หัวหน้าแผนกโรงพักสินค้า/คลังสินค้า   
Signed (                                        ) For the master/Ship’s Agent         Signed (                                           )  Chief of Transit Shed/Warehouse  

       

       ลงนาม                        พนักงานสํารวจสินค้า 
       Signed (               ) Surveyor 



                          ทกท. 01.00.01 (16) 

                                                                 PORT AUTHORITY OF THAILAND 
                                                    TALLY SHEET FOR UNPACKED MOTOR CAR & TRUCK           DATE :                                       TIME : 
AGENT NAME :                                                      VESSEL NAME :                         VOYAGE :                            ARRIVAL DATE :                           SHED :    
MARK AND 
NUMBERS 

   

DESCRIPTION 
 

   

NO. OF PKGS    

CHASSIS NO.    

LOCATION    

 

                        The Port Authority of Thailand will accept no responsibility for any loss of or damage to equipment or parts there of not  

  Chief Officer         Surveyor   specified in this list. 

TYPE QTY. REMARK QTY. REMARK QTY. REMARK 

KEYS       

JACK       

GAS & TANK       

LIGHTS HEAD       

LIGHTS TAIL       

TRAFFICATORS       

WINDSHIELD WIPER       

BATTERY       

ASH TRAYS       

CIGARETTE LIGHTER       

CLOCK       

GEAR SHIFT GRIP       

LIGHTS INTERIOR       

MIRROR REAR VIEW       

RADIO ANTENNA       

RADIO       

SUN VISORS       

FLOOR MATS       

TYRE & WHEEL SPARE       

HUB CAPS       

WHEELS       

TOOLS       

REMOTE CONTROL       

SAFETY BELTS       

HEAD REST       



     การท่าเรือแห่งประเทศไทย    ทกท. 01.00.01 (17) 
       PORT AUTHORITY OF THAILAND   หน้า          /              

                รายการสํารวจสนิค้า (SURVEY NOTE)  

 

โรงพักสินค้าหรือคลังสินค้า       ขนถ่ายจากเรือ       
Transit Shed or Warehouse No.     Discharge from 
รายการสํารวจสินค้า       เที่ยววันที่        
Survey Note No.       Date of Arrival 
สํารวจเม่ือ        ใบตราส่ง ที่       
Survey held on       B/L No.  
ออกให้แก่        ใบส่ังปล่อย ที่        
Issued        D/O No. 
ใบรับสินค้า ที่        เจ้าของหรือตัวแทนเรือ      
Wharf Receipt No.       Ship’s owner or Agent      

เคร่ืองหมายและหมายเลข 
Marks & No. 

จํานวนหีบห่อ 
Number of Packages 

รายละเอียด 
Particulars 

   

   

  

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 

รายการสํารวจน้ีออกให้ เมื่อวันที่                   

Survey Note issued on. 

                       พนักงานสํารวจสินค้า                                                        หัวหน้าแผนกโรงพักสินค้าหรือคลังสินค้า 

           Surveyor.                 (                                 ) Chief of Transit Shed or Warehouse 

        

 
        เพื่อที่จะใช้สิทธิของตนได้ตามกฎหมาย ขอให้ผู้รับตราส่งตรวจดูว่ามีลายมือ             For their own protection consignees  are  particularly  requested 

ชื่อพนักงานสํารวจสินค้า  หัวหน้าแผนกโรงพักสินค้าหรือคลังสินค้าและลายมือชื่อ  to see that this note is signed by the survey, Chief of Transit Shed or 

ผู้อํานวยการ กํากับดว้ย      Warehouse and counter signed by the Port Director. 

        รายการสํารวจสินค้านี้  เป็นเอกสารที่ออกให้กับผู้รับตราส่งเพื่อใช้ประกอบ           This Survey Note has been issued to the consignee as the part  

เป็นส่วนหนึ่งในการเรียกร้องค่าสินไหมทดแทนจากบริษัทรับประกันภัยหรือบริษัท  of document  filing a claim with  Insurance Company or Ship’s Agent 

ตัวแทนเรือ                                    Company. 

       

       

                  

       CHECKED. 



                    ทกท. 01.00.01 (18) 
                  การทา่เรือแห่งประเทศไทย                 แบบสํารวจ 1 
          PORT AUTHORITY OF THAILAND        หน้า          /     
          แบบรายการสํารวจสนิคา้/ตูส้นิค้าชํารดุ        Page   
         DAMAGED CARGO & CONTAINER SURVEY NOTE 
หน่วยงาน     สถานที ่      วันที่     เวลา     
Section     Place      Date     time 
เรือ     Voy  เที่ยววันที่  เจ้าของหรือบริษัทตัวแทนเรือ         
Vessel       Date of Arrival  Ship’s Owner or Agent 
ใบตราส่ง ที ่    ใบสั่งปล่อย ที ่  ใบรับสินค้า ที ่   บริษัทเจ้าของสินค้า        
B/L No.    D/O No.  Wharf Receipt No.  Consignee’s company 

ลําดับที่ 
No. 

เครื่องหมายและเลขหมาย 
Marks & Nos. 

จํานวนและลักษณะหีบห่อ
Quantity & Types Of 

Packages 

สิ่งของภายใน 
Description of Contents 

รายการสํารวจสินค้า 
PAT Remarks 

หมายเลขตู้สินค้า 
Container No. 

      
      
      
      
      
      
      

 
 
ลงนาม              พนักงานสํารวจสินค้า ลงนาม                 เจ้าหน้าที่กองกฎหมาย   ลงนาม              หัวหน้าหน่วยงาน/ผู้รับมอบอํานาจ 
Signed                       Surveyor   Signed                          Legal Officer    Signed              Chief Officer/Attorney  
 
ลงนาม   ผู้เกี่ยวข้อง 
Signed   Concerned Person 
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